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18 ta’ Gunju, 1955

Imhallef:
Chev. Onor. Dr. W. Harding, B.Litt.,, LL.D. -

Il-Pulizija versus Fortunata Quinton

Appartamenti — Kerrejja — “House” —
Art. 108 tal-Kap. 13

ld-dispoiizzioni talligi Ui tobliga Ud-diversi inkwdini tw’ kerrepu 1i
jéoming nduf i-parfijiet komuni tel-kerrejja miiz applitebll; fil
kaz ta’ "“Flets'; billi l-kelmu ‘‘house’ adoperata fil-lidi ma tis-
{ae tigi nterprefate fis-scng M Likkemprendi gnki 1-4‘flats’,

Dana. perv’, mhux ghaliex, meta saret i-ligi u giet uiate lkelmo
“house'’, ma kienuz jefistu “flats'; billy Lligi ma tiskaz tigi im-
mohilizzata hdan il-mod Moperazzjoni taghha, Talht dispedi.-
zjoni ta' ligy maghmule 2mien gabel jistgliu, man mano li jghadd:
é-dmien, jaggliu ipotesijiet olivg to' faft, gvrolia dodda u inedis-
tenti fit.imien tol-promuigerziong tel-lingi: perd Vdin llimitaz-
ziona, i ma psighur jugghu takt fl-lig; ipatesiet ta' futt godda
u gaesictent; fig-=mien meta garet l-ligi, jell [kva rogjonereliawnt


ruth
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fr gi, kieks [legistutur helle queddicmu duwk l-ipefesijict ta® Jatt
Gudda, ma kienx jolgothem V'dik id-dispedizzioni,

immn wid-definézzjont {0 l@l-belme hovse? tinglela weibligl fl-dn-
terpretation cluwse’” ma jistar jinghad b s-sincfilat tal-kIna
Chouse’' Jista' jigi estiz glail-flate?. ke ta Hfatist ks

. e ) . "
Ceggus omissus’’, [ jehticg vimedpe Mo leye ferends®,

1-Qorti;— Rat i¢-¢itazzjoni tal-Pulizija kontra L-im-
semmija Fortunata Quinton u olirajn, tallj f'dawn il-granet.
il-Belt £St. Mark Street, Nru, 49, zammew il-partijiet ko-
muni tal-flats mahmugin; 5 .

Rat is-sentenza tal-Qorti Kriminali tal-Magistrati ta’
Malta tas-27 ta’ April, 1955, 1i biha sabithom hatja u kkun-
dannathem ghail-ammonizzjoni u riprensjoni kuii wieked.
u tathom xabar zmien biex juniformaw rufihom mal-ligi
taht penali ta’ 2s. 6d. kull jum ta’ nugqas ghall kull im-
putat; .
Rat ir-rikors ta’ l-imputata Fortunata Quinto_n,. It bin
appellat mid-dec¢izjoni fug imsemmija, talbet 1 tigi revo-
kata, u li hi tigi assolta;

Trattat l-appeli;

Ikkunsidrat;

Mill-provi deher li l-post fejn toqghod l-imputata hu
flat li gieghed fil-pjan “ta’ fug nett” ta’ blokk ta' erbatax
l-appartament, fejn hemm erbgha sulari, oltre l-“ground
floor”, Ma hemmx kuntrast li dawn huma veri flats, u
mhux kerrejja, ghax kull inkwilin ghandu servizz ta’ l-ilma
u llavatory separati. L-istat ta’ hmieg, li minnu originat il-
kawza, ma hux fin-naha tal-flat ta’ l-imputata, u jezisti biss
f-cntrata kemuni o fiFhitan tat-tarag komuni; pero sat-tiedi
sular biss;

Fid-dibattitu quddiem ii-Qorti, l-Avukat tai-Kuruna
ddikjara. kif jidher mill-verbal kalendat fol. 8 tal-inkarta-
ment, }i l-assunt tal-Prosekuzzjoni jinsab bazat fuq l-art.
108 tal-Kap. 13 Ediz. Riv,, fis-sens li dak l-artikelu ghandsk:
jigi nterpretat li jikkomprendi anki I-flats. Hu issottu.aetta
flisicos verval, li, skond it-tezi tal-Prosekuzzjoni, id-deten-
tur t=' fat wielied, jn bazj ghal dik id-dispoZizzjoni hu res-
ponsabbli flimkien ma’ lI-ohrajn ghall-partijiei koilka komu-
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ni, b'med li d-detentur ta’ flat wiehed ghandu jzomm na-
dif, per ezempju, it-tarag kollu komuni. Il-Prosekuzzioui
pprexindiet mill-art. 97 (3) Kap. 13, avvolja dan l-artikolu
bu, stranament, ¢itat fis-sentenza appellata; u ma setghetx
ma taghmelx hekk, ghax, l-ewwelnett, il-kaz prezenti ma
hux il-kaz ta’ ‘‘cemmon tenement house”, u, fit-tieni lok,
id-dispozizzjoni, malament citata {'dik is-semtenza, iolgoi
‘ssid tal-kerrejja, u “ex adinissis” l-imputata mhi‘ex :s-5id
t=" dan i-post;

Isga, 1-art, 108, 1i fuqu geghedna thabaza t-tezi tagRhx
i-akkuzy, jghid hekk:— “The occupier of any house, or,
where there is no cccupier, the owner, shall keep clean
21} the inizrmal and external parts of the house™;

T-Avukat tal-Kuruna, bilkelma “heouse” irid jifhom
ako¥ “flatg” , jrid ukoll jinterpreta I-kliem “all the internai
srd external parts of the house” bhala i jikkomprendu
okt lpawtijpiet komuni ta’ blokk ta’ flats;

Ghandu j%i, cabel xeju, cskluz largument Xonatenu:
Gr-rikors ta' i-imputiata, u ripetut mid-difensur taghha fit-
trattazzioni orah, i l-art. 108 ma jistax jappika ghai flats
chax ety saret Mgl A-1854 flars ma Kenwr e
zistu {"Malta. ll-ligi ma tistax tigi immobilizaata fl-operaz-
zioni tagitha bidan il-med; U (zhr dispozizzioni Hg&
maghmula zmien gabel jistghu, man mano li jghaddi
z-2mien, jaqghu ipotesijiet chra ta’ fatt, avvolja godda u
nezistenti hz-zmien tal premulgazzjori talligi. Hu very,
perd, li dan il-princ¢ipju stess ghandu jsofri limitazzjoni,
imposta midl-logika guriiiks, fis-gens li ma jistghox jaqgn:
vaht il-ligi ipotesijiet ta' tatt godda u inezistenti fiz-zmien
meta sarei il-ligi, jekk ikun i‘af'omvofmcz}t €ar 11, kiekit
l-legislatur, fiz-zmien li ghamel i-‘igi, kellu quddiemu dawk
l-ipotesijiet ta’ fatt godda, ma kienx jolgothom b’dik id-
dispozizzjoni;

Jista' wkoll jinghad, ghall-finijiet ta’ ermenewtika le-
vali, 1i ebda sussidju ma jista' jigi, ghas-soluzzjoni tan-
“nodum iuris” f'dan il-kaz, mid-dibattiti parlamentari tal-
spoka. L-Imhallef sedenti ezamina dawn ir-rezokonti tad-
diskussjonijiet parlamentari, u hemm biss, dwar id-defi-
nizzjoni ta’ “house”, jew ahjar, f'dak iz-zmien, “casa”, xi
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osservazzjoni ta’ 1-Avukat (indi Imhallef) Dottor Pasquale
slifsud, fis-sens li dan ried jeskludi limhaZen mid-definiz-
zjoni — osservazzjoni mhux illuminanti ghal dan il-kaz
(ara Debatés Vol V session 1880-1881, p. 422);

Issa, din il-Qorti, wara 1i rrinettiet {ug il-pont, giet
shall-konkluzjoni li d-dispost ta’ k-art. 108 ma jistax jigi estiz
shall-kaz ta’ flats; ghal dawn ir-ragunijiet:i—

1. Fid-definizzioni i tal-kelma “house” tinghata fl-
“interpretation ciause”, art. 2. ibidem, jinghad hekki—
“The expression ‘house’ means any house properly so call-
ed, and includes any mezzanine, room, store, or other
building made chiefly of stome material used in builateg
consiruction’, Issa, din id-definizzjoni ma tikkomprendix
ats, Dawn, infatti, ¢ertament ma humiex “house properly
2o called”, u ma humizx langas “mie2zanine, room or
stere”. Kwantu ghail-kliem “other Uuilding”, hi nota in
tema ta interpretazziony rregola tal-'ciusdemn generis’, fis-
sems 1i lkelma “building” ma tistax tkun generika; ghax
slirimenti kien ihun bizzejjed 1i Lligi tghid “kouse means
any building”, biex tikkemprendi kollox; dik il-kelma, l-
wontest 1i gephedha, ghandha tiftichem in  korrelazzyon:
ma’ bambjenti msemmijin qabel, ¢joé “mezzenine, room
or store”, ¢joé ghandha tiftiehem fis-sens ta’ xi fabbrikat 1i
hu sl haga angas minn “house properiy so called”, u hu
‘2’ xorta sekondarja jew inlerjuri, bhal ma hu “mezzanine,
rcom” jew “‘store”. Per ezempju, garage:

2. T'din 1-“interpretation clause” ta’ l-art. 2 hemm,
fil-bidu taghha, kif dejjem ikun hemm fi Klawsoli simili,
(Wcliem 1i ghandu jingwla Sscas lacikat “Hiet™, pero el
fikoiatecin Jow fiFhoniest Jkun hema xi figga jnkovipatiakii
ma’ dak s-sens. [ssa, bizZejjed wiehed jaqra l-art. 108 biex
jara immedjatament kerun dik id-dispozizzjoni hi inkom-
patibbli massens ta’ lats. Dan lartikeiu evidenttmem
qieghed jirriferixxi ghad-detentur ta’ post li jiddetjerich
koilu hu biss, ghax naturalmerti kulhadd ghandu jZomm
aadif il-post li jokkupa. Ma hemm xejn f'dak l-artikolu li
jista’ b'xi mod jadatta ruhiu ghall-konéett ta' blokk ta’ ap-
partamenti, fejn kull detentur jokkupa l-fat tiegnu «
juza l-partijiet komuni bhal ma hija l-entrata u t-tarag. In-
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fatti, ma hemm ebda kelma li tista’ tigi estiza ghall-koncett
ta’ partiiiet komuni;

3. Hu manifestament ingust i, per ezempiy, inkwilin
ia’ fiat wiched li jZomm pulit il-flat tieghu internament u es.
rernament, u jzomm ank; pulita J-indana tieghu u }-parii at
tarag tieghu, ghandu jnaddaf ukoll. biex ma jigix imierrek,
it-tarag kollu, u l-hitap tat-tarag kollu, ta’ tliettax fats ohia,
:ekk dawk l-inkwilini l-ohra jkunu minn dawk li ma jine
puriahomx mill-indafa. Is-sens tal-kelma “house”, fin-nug-
qas ta’ dispezizzjoni “ad hoc”, ma jistax jigi estiz b'dan
il-mod, kontra kull sens ta' gustizzja ekwitattiva. [H-mas-
s:ma in materja hi dik “Semper ea arcenda est interpretatin
qud lex omni ratione desticuatur ......... " Dig. De Reaz.
furis, para. 192):

4. Del resto, hu listess legislatur tal-18%4 1i juri (i,
iieku kellu quddiemu V-kaz ta’ flats, ma kienx jikkompren-
diehi fl-art, 108; ghas-sempliéi raguni li, meta dak il-legisla-
tur gie biex jikkontempla I-kaz ta’ dak [i kien allura jixbah
il-Aats odierni. cjo& kaz ta’ kerrejja, ghamel dispozizzjoni
spedifike. u akkeolla l-obligu tal-indafa tal-post lis-"sid” —
art, 97 (3) Kap. 13, Ma xehietx lobligu lill-kamarotti 1
izommu ndaf -partijiet komuni, avvolia dawn, galadarba
fil- kerrejja ma jkunx hemm, ghal kull kamra jew kmamar,
servizz ta’ l-ilma u lavatory separat, juzaw il-partijiet ko-
muni aktar mjll-kaz ta' detenturi ta' flats;

II-Qorti ma kienetx impressjonata bl-argument tal-
Prosekuzzjoni li llegislatur kellu okkazjoni li jemenda 1-
art, 108 f-1931 u f1-1938, u ntant ma hassx il-bZonn li jim-
modifika d-diditusa tiggWu: ghax certament illegislatur
ma kellux f'rasu l-kaz tal-lum, v ghav dawk l-emend: kienu
aldiézra qeghdinc jinkeontraw btonn ta’ spidemja, u kienw
“ad heoc’;

fista’ jizdied 1i, ghalkewm gie i jign mBarrkin L-inkwi-
lini kollha, perd. kif xehed l-ispettur sanitarju, fir-realta tal-
hajja jizri li, jew is-sid jinkarika purtinara biex din 1zzomm,
bi spejjez tieghu, il-blokk nadif, jew linkwilini jankarikaw
persuna simili, bi spejjez ratizzati, u b’hekk jevitaw li in-
kwilin nadif ikallas il-konsegwenzi ta' l-inkwilin I l-igjene
ma tirteressahx;
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Il-kaz ta’ flats hu “casus omissus”, i jehtieg rimedju
“in lege ferenda'’;

Ghathekk tiddeéidi;

Billi tilga’ l-appell, tirrevoka s-sentenza appellata fil-
konfrent ta' Lappellanti, tiddikjaraha mhux hatja v tordnd
1 tigi liberata.

A . rirerr——


ruth


